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Chambre des Représentants.

Seaxce ou 13 Deécemsre 1923.

Projet de loi concernant la fiscalité; Ontwerp van wet betreffende het pro-
provinciale et communale (). | vinciaal en gemeentelijk belasting-
{

wezen.

I. — AMENDEMENT PRESENTE
PAR
MM. BOLOGNE ET CONSORTS.

ARTICLE PREMIER.

Hemplacer l’alinéa premier
parles dispositions ci-dessous:

Les dispositions de Particle 2 de la
loi du 16 juillet 1922 tendant & amé-
liorer la situation financiére des pro-
vinces et des communes sont prorogées
pour I'exercice 1924, sauf les modifica-
tions ci-aprés :

Les trois derniers alinéas de Car-
ticle 2 de la ot du 16 jutllet 1922 sont
remplacés par les
vantes :

Us ne peuvent dépasser 80 centimes
pour la contribution fonciére et 100 cen-
times pour les dewr autres impdls pré-
cités.

Le Gouvernement peut aussi autort-

disposttions  sui-

I. — AMENDEMENT INGEDIEND
DOOR

DEN HEER BOLOGNE c.s.

EERSTE ARTIKEL.

Lid 1 te vervangen door de
volgende bepalingen :

De bepalingen van artikel 2 der wet
van 16 Juli 1922, strekkende tot het
verbeteren van den financieelen toestand
der provincién en der gemeenten, gel-
den voor het dienstjaar 1924, behoudens
de volgende wijzigingen :

De laatste drie alinea’s van artikel 2
der wet van 16 Juli 1922 worden ver-
vangen door de-volgende bepalingen :

Zy mogen niet meer bedragen dan
80 centiem voor de grondbelasting en
100 centiem voor de beide andere voor-
noemde belastingen.

De BRegeering mag insgelijks de pro-

(1) Projet de loi, n° 380 (1922.1923).
Rapport, n° 27,
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Verslag, nr 27,
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(2)

ser les provinces d établir au mazimum | vincién machtigen om, voor het dienst-
20 centimes additionnels o la contribu- | jaar 1924, een maximum van 20 opcen-

tion fonciére pour Uexercice 1924.

tiem te heffen op de grondbelasting.

Jos. Boroong.
Cax, Huvsmans,
. Van Beire.
K. ANSEELE.

Ii. — AMENDEMENTS PRESENTES
PAR M. BRUSSELMANS.

Art. 2.

Ajouter ce qui suit :

(les taxes me pourront étre établies
_que concurremment sur les deux bases
de tazationet leurs taux respectifs reste-
ront proportionnels aux maximums
établis. Si l'immeuble envisagé comprend
i la fois des parties bities et non bdties,
le taux de la taxe frappant [élément
principal sera appliqué au tout.

Arr. 3.

A mnaodifier comme suit :

Les taxes communales sur le bétail
comme sur tous les indices spécifiques
de Uactivité d’une profession déterminée
sont supprimées & partir de V'exercice
1923.

II. — AMENDEMENTEN INGEDIEND
DOOR DEN HEER BRUSSEIL.-
MANS.

Art. 2.

Toe te voegen :

Die taxes mogen slechts tegelijk op de
twee grondslagen van aanslay gevesiigd
worden en het bedrag van elk harer
moet geévenredigd blijven aan de gestelde
maxima. Indien het belast vast goed
bestaat én uit gebouwde én wuit onge-
bowwde gedeelten, moet het bedrag der
taxe, op het voornaamste gedeelte gehe-
ven, worden toegepast op het geheele
goed.

Art. 3.

Te wijzigen als volgt :

De gemeentetaxes op het vee, als-

-mede op al de specificke kenteelenen der

bedrijvigheid wan een bepaald beroep
worden vanaf het dienstjaar 1923 afge-
schalft.

F. DBRrusseLmANS.




